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Deubl Alpha Trennwandsystem

PDF-Auszug aus dem Gesamtprogramm
weitere Informationen — www.deubl-alpha.de

Deubl Alpha GmbH
Freimanner Bahnhofstralle 8
D-80807 Minchen

Telefon +49(0)89 286637-45
Fax +49(0)89 286637-46
E-Mail info@deubl-alpha.de




Deubl Alpha Trennwandsysteme —
ausgezeichnet mit dem
German Design Award

Design ist die Kunst, die sich nitzlich
macht, heil3t es. Wenn Technik absolut
perfekt funktioniert und die Form &sthetisch
herausragt, ist das sicher schon etwas
mehr. Die Stéarken der Deubl Trennwand-
systeme liegen eindeutig in ihrer techni-
schen wie auch stilistischen Flexibilitat.

Offiziell ausgezeichnet als Winner beim
~German Design Award 2018”.

Das Design Uberzeugt im Business-Look
und in der Privatsphére. Im Office sorgen
Glastrennwande fur lichtdurchflutetes und
weitldufiges Ambiente und bieten dem
Einzelnen ein ruhiges Arbeitsumfeld.
Private Wohnflachen bewahren mit Glas-
trennwanden ihre groRzlgige Wirkung.

GERMAN
DESIGN
AWARD
WINNER

2018

Deubl Alpha Glass Partition Systems —
the perfect room dividers for the highest
standards in terms of design, functionality
and transparency!

German Design Award
Winner for Excellent Product Design
— Building and Elements
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Deubl TWS 1000 —
universelles Trennwandsystem
in Elementbauweise

Das Trennwandsystem TWS 1000 zeichnet
sich durch seine Vielseitigkeit in der Anwen-
dung und durch die schnelle Montage aus.

Die hochstabile Rahmenkonstruktion kann
durch zusétzliche Sprossen beliebig unter-
teilt werden und bietet immer die Mdglich-
keit fUr einen kreativen Materialmix.

The TWS 1000 partition system is
characterised by its versatility and fast
installation.

The highly stable frame construction can be
divided up with additional cross bars and
provides plenty of opportunity for creative
mixtures of material.

GERMAN
DESIGN
AWARD
WINNER

2018

Deubl TWS 1000 Trennwandsystem —
German Design Award Winner 2018

in der Kategorie , Excellent Product Design
— Building and Elements”

German Design Award
Winner for Excellent Product Design
— Building and Elements
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Deubl TWS 1000 —
Tiirzargen und Rahmen
ideal kombiniert

Foto: CLEARMONT.CZ




Das System TWS 1000
kombiniert die

Turzargen AT 44 und PT 35
mit den Rahmen MR 36

Maf3gefertigte Element-
bauweise flr einscheibige
Verglasung (ESG).

TWS 1000 is a modular
combination of AT 44
and PT 35 profiles and
MR 36 frames.

MR 36 Rahmen (Falzseite)

MR 36 Rahmen (Vorderseite) MR 36 Eckverbindung 90°, AufRenansicht
36 MR 36 Rahmenprofil mit Deubl MR 36
‘——1 Ansichtsbreite 36 mm Aluminium frames
far 8, 10 und 12 (+0,76) mm  fitting 8, 10 and 12 (+0,76)
Glas oder 16-19 mm Holz. mm glass or 16-19 mm
Mit verdeckter Befestigung wood. Covered fixing device
fir Festverglasungen for stationary panels (with
(mit Eckverbinder). corner connection).

Einzelne Rahmen-
elemente und Turzargen
werden im Endlos-
System mit Deubl Alpha
~Easy-Connection”
verbunden. Dabei sind
Eckverbindungen von
90 Grad bzw. 135 Grad
maoglich.

23



Deubl TWS 1000 —

Trennwandsystem fiir hochste Anspriiche
an Design und Funktionalitat

24

Hell wie der lichte Tag —
ideale Bedingungen
fir lhren Arbeitsplatz

Grofde und kleine Flachen
einteilen, aufteilen oder
abtrennen und trotzdem das
ganze Raumlicht genieRen —
die Vielseitigkeit des

TWS 1000 erlaubt jede
erdenkliche Lésung.

Der Aufbau erfolgt im End-
lossystem in gerader Linie
mit mdglichen Eckverbindun-
gen von 90 oder 135 Grad.

Zuséatzliche Zonen schaf-
fen, Rdume erhalten.
Flexible Strukturen zeich-
nen eine moderne
Innenarchitektur aus.

As light as day -
ideal conditions for your
workplace

Arrange, divide or separate
large and small spaces, and
still get the full benefit of
room lighting — the versatili-
ty of the TWS 1000 enables
every conceivable solution.

Installed in a straight line in
an infinity system with
possible corner connections
of 90 or 135 degrees.

Vorteile mit Deubl ,, Easy-Connection”
Die einheitliche Bautiefe und das
Verbindungsmodul machen die Montage
einfach, schnell und wirtschaftlich.




—

Im Vergleich: die
Oberflachen Silber matt
und Edelstahlahnlich
geschliffen, eloxiert

In comparison:

silver matt surface and
stainless steel steel
finish anodised

Zargen / Trennwande




Deubl TWS 1000 —
das System der unbegrenzten
Mdglichkeiten

Der modulare Aufbau des TWS 1000

macht es der Fantasie leicht. Das Rahmen-
konzept kann sich nicht nur der einzigartigen
Raumstruktur anpassen, sondern auch
verschieden Fillungen aufnehmem, von

8 mm Glas bis 19 mm Holz.

Flur erhohte Schallschutzanforderungen
und Elektroinstallationen siehe technische
Info Seite 94-95.
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Zusatzpaneel fUr Elektroinstallation

Glastrennwande mit Linien-
dekor. Ganzglastir mit
dormakaba-Beschlagen und
raumhoher Holztdr.

Glass partitions with decora-
tive lines. All-glass door with
dormakaba fittings and
room-height wooden door.
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Absenkdichtung
KG-F

Der Schallschutz einer
Anlage wird primar von
der verwendeten Glasart
bestimmt. Wichtigen
Anteil hat auRerdem die
Planet-Bodendichtung.
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Die stilgetreu renovierte Sommerresidenz Eichstatt — klar gegliedert mit dem Deubl TWS System

Deubl TWS 1000 -
moderne Raumteilung, mit allen
Baustilen kompatibel

28



Fotos: Koch Md&belwerkstétten, Karlskron

TWS 1000

AT 44 Zargen und

MR 36 Rahmenprofile.
Oberflache: Silber matt
Beschldge: dormakaba
Junior Office

TWS 1000

AT 44 frame and
MR 36 profiles.
Surface: silver matt
Fittings: dormakaba
Junior Office.

| S
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TWS 1000 Biiroelemente —
malgefertigte Trennwénde, nicht nur fir
groRflachige Arbeitsumgebungen
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The TWS 1000 concept
can also be continued with
half-height elements.

It can be used to arrange
workplace units and
creative islands in large
office spaces or to create
personal space in smaller
units!

Das Konzept TWS 1000 lasst sich selbst-
verstandlich auch mit halbhohen Elementen
fortsetzten. Arrangieren Sie damit Arbeits-
platzeinheiten und kreative Inseln auf gréRe-
ren Buroflachen oder schaffen Sie Privat-
sphére in kleineren Einheiten! Auch hier ist
der Materialmix mit Glas, Holz oder farbigen
Panelen eine Quelle der Inspiration.

Die hochstabile Konstruktion bendtigt kein
Zubehor. Die durchdachte Vielfalt an Eckver-
bindungen macht’'s maglich.

30



Deubl Alpha ,Easy-Connection”

The uniform installation depth and the
connection module make installation even
quicker, easier and more economical!
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Wahlen Sie zwischen
kantigen oder
gerundenten Eck-

verbindungen mit
90° oder 135°.

Corner connections
90° or 135°

31



Trennwandsystem in Elementbauweise

Das System TWS-1000 kombiniert die Anschlagtiirzargen AT 44

oder Pendeltiirzarge PT 35 mit den Rahmen MR 36

Konstruktionsprinzip

Einzelne Rahmenelemente und TUrzargen werden im
Endlos-System mit Deubl Alpha , Easy-Connection”
verbunden. Dabei sind Eckverbindungen von 90 Grad bzw.
135 Grad mdglich.

Anwendungsbereich
Raumteilersystem fir héchste Anspriche an Design und
Funktionalitat

Stabilitat

Die gesamte Stabilitat des Trennwandsystems wird durch
die Rahmen und Zargen selbst gebildet. Bei abgehangten
Decken wird die erforderliche Stabilitdt mit einem integrier-
baren Zusatzprofil erreicht.

MaBsystem Achsteilung

Alle Mafde werden durch flexible Achsteilungen der
Bausituation angepasst.

68

Festverglasung
— Sicherheitsglaser ESG* oder VSG* ab 8mm. Die Glasstarke
erhéht sich nach Schallschutzanforderung.

Holzfestteil
— Beschichtete Holzspanplatten

Turfliigel Anschlagtiirzarge

— ESG* oder ESG/VSG* 8, 10 und 12 (+0,76) mm je nach
Schallschutzanforderung

— Holzturblatt 40 mm. (3-seitig gefélzt)

Turfliigel Pendeltiire
— ESG* oder ESG/VSG* 8-10 mm



Glass partition system in modular design

The TWS 1000 system combines the AT 44 door frames with MR 36 partition frames.
Customised modular design for single-pane glazing (tempered safety glass). AT 44 for 8, 10 mm thick glass. MR 36 for 10, 12, 16,
19 mm thick glass or wood. For increased soundproofing (+0.76 mm). Optional model with e-opener, TS 92 or spring roller catch.

QD )

Produktdetails Standard-Oberflachen
- schnelle, wirtschaftliche und einfache Montage durch — Silber matt eloxiert
einheitliche Bautiefe und Deubl Alpha Easy-Connection — Lack Weifs RAL 9016
— maRgefertigte Elementbauweise — Grau metallic DB703
— Anschlagtilrzargen, Pendeltliren, Rahmen — Edelstahlahnlich geschliffen, eloxiert
— vorgerichtet fir Glas- und Holzplatten von 8 bis 19 mm
— Schallddmmung bis 40 db Sonderoberflachen
— kombiniert mit dormakaba-Qualitatsbeschlagen lackiert (RAL), eloxiert

— Anschlagtren auch mit E-Offner, ObenturschlieRer oder
Rollenschnépper
— inklusive Erstellung einer Konstruktionszeichnung und
Glasfertigungszeichnung
Service: Mit der Auftragsbestatigung
wird eine Glasskizze mit allen fur
die ESG-Glas-Herstellung relevanten
Merkmalen erstellt.
*) ESG = Einscheibensicherheitsglas
VSG = Verbundsicherheitsglas
ESG/VSG = Verbundsicherheitsglas aus Einscheibensi-
cherheitsglas
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Typentbersicht — Rahmen und Zargen

Rahmen MR 36 - Typenuibersicht

Typ 100 Typ 100 SH Typ 100 TS Typ 100 VS
mit Sprosse mit Teilschrage mit Vollschrage

Anschlagtiirzarge AT 44- Typeniibersicht

i i i
i i i g
0 ] 0 0 i 0 i 0
& i T o gl gl 1 il
0 i ] 0 0 i ] i 0 i 0
10 10-3 20 30 40 40-3 50 60

Pendeltiirzarge PT 35- Typeniibersicht

=N =H] g
a] 8] =H] = a] =
Il Il Il
a] a1 ] =H] g =H] g a] (W
10 10 20 40 40 50

DIN links DIN rechts
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Kombination Typeniibersicht — Beispiele

[

[

1 Zarge Typ 10-3
2 Rahmen Typ 100

1 Zarge Typ 30
4 Rahmen Typ 100

1 Zarge Typ 10-3
3 Rahmen mit horizontaler Sprosse Typ 100 SH

od

od
°?

1 Zarge Typ 10
1 Rahmen Typ 100

1 Zarge Typ 30 fur Holztlre
3 Rahmen Typ 100

2 Zargen Typ 10 fur Holztlre
4 Rahmen mit horizontaler Sprosse Typ 100 SH

1 Zarge Typ 60
4 Rahmen Typ 100

3 Rahmen Typ 100, 1 Rahmen Typ 100 TS, 1 Rahmen Typ 100 VS

Al



Elementbauweise mit Deubl Alpha Easy-Connection

Deubl Alpha Easy-Connection
Einzelelemente schnell und einfach vebinden

Beispiel @ @

Typ 100 Typ 30 Typ 100

Beispiel

Zarge Typ 30
Rahmen Typ 100
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/argen-, Rahmen- und Eckverbindungen

;
s

DCA:%:

A
N C L) q a7
MR 36 Rahmen verbunden mit Easy-Connection W 8
MR 36 Rahmen mit 3-fach Verbindungsprofil
N — L

36 45 36 45

36

45

MR 36 Rahmen mit 90 Grad Eckprofil MR 36 Rahmen mit 90 Grad Eckprofil gerundet

— R o
2
} ‘ 36 29 ‘
\ |
MR 36 Rahmen mit 135 Grad Eckprofil MR 36 Rahmen mit 135 Grad Eckprofil gerundet
\ 36 | 44 |
\ \ !
— F%
) T
N9
| 3 | 20 |
\ \ |
AT 44 mit 135 Grad Eckprofil MR 36 Rahmen und AT 44 Anschlagtiirzarge mit Easy-Connection

Alle Tlrzargen AT 44, AT50 und AT36 konnen mit den
Eckprofilen und MR36 Rahmen verbunden werden.
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Rahmen Typ 100 Zarge Typ 10-3 Rahmen Typ100

Profil fiir Lichtschalter und Steckdosen

Profil 100 x 50 mm fir Lichtschalter und Steckdosen
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Stabilisierungsprofil

Trennwand ohne Deckenanbindung

Stabilisierungsprofil

76

Rahmen Typ 100 Zarge Typ 10 Rahmen Typ100

Hinweis: Die \Wahl der passenden
Stabilisierungsprofile richtet sich nach der
Dimension der Trennwandanlage.

5
15

Senkrechtes Stabilisierungsprofil
fur hohe Elemente

45

Waagrechtes Abschlussprofil
fur freistehende Elemente
ohne Deckenanbindung



Raum-in-Raum-System

= Q2
36 ‘ 25 ‘ 29
\ \
Senkrechtes Stabilisierungsprofil Waagrechtes Abschlussprofil
fr hohe Elemente flr freistehende Elemente
fir MR 36 Rahmen und AT 44 Anschlagtlirzarge ohne Deckenanbindung
36 25 44
yE LJ % % 45
8| J ) -+ - [U
O
Nl
36 25 29
Senkrechtes Stabilisierungsprofil Waagrechtes Abschlussprofil
fr hohe Elemente fur freistehende Elemente

fir MR 36 Rahmen und AT 44 Anschlagtlrzarge ohne Deckenanbindung



Zusatzprofil fir Sonderfélle

Glaseinstand
mindestens 10 mm
maximal 28 mm

36

Lichte
Glasmafl

| o | 3% | Lichte | 36

36
—
21

15 15
‘ 21 Glasmaf 21

MR 36 kombiniert mit MR 36 U MR 36 kombiniert mit Zusatzprofil 31/45
bei grossen Massdifferenzen freistehende Rahmen als Abschluss und Deckenanschluss

45
45

31 \ 36

\ Z

MR 36 Rahmen mit Zusatzprofil 31/45
zum Ausgleich bei bauseitigen Sockelleisten Bauseitige Sockelleiste
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Ausgleichsprofile bei groBen MaRdifferenzen

Glaseinstand
mindestens 10 mm
maximal 30 mm

365

36,
E—r
2115

MR 36 kombiniert mit MRU 36 bei groRen MaRdifferenzen
(wird auf Stol3 ohne Eckverbinder verarbeitet)

36 Lichte 36,5
T
[0}
5
3 (
A
21 |15 »%O
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